
  
 

 

A/D/CH: 
• Achtung! Nur für den Hausgebrauch. 
• Achtung! Strangulationsgefahr. 

Benutzung nur unter unmittelbarer Aufsicht von 
Erwachsenen. 

• Achtung! Bei unsachgemäßer Installation der 
Spielhöhe. Absturzgefahr! 

• Achtung! Spielbretter fortlaufend auf 
Beschädigungen (insbesondere nach 
unsachgemäßer Handhabung) überprüfen, 
um Verletzungen zu vermeiden. 

EN: 
• Danger! For home use only. 
• Danger! Danger of stragulation.  

Use only under the direct supervision of an adult! 
• Danger! If the clearance height is installes 

improperly. Danger of falling! 
• Danger! Continiously check this produkt for 

damage (especially after improper handling) 
to avoid injures! 

 

NL: 
• Let op! Alleen voor huishoudelijk gebruik. 
• Let op! Gevaar voor wurging. 

Alleen gebruiken onder direct toezicht van een 
volwassene. 

• Let op! Als de speelhoogte niet correct 
gemonteerd is. Valgevaar! 

• Let op! Controleer de speelborden altijd op 
beschadigingen (vooral na onjuist gebruik),  
om letsel te voorkomen. 

 

PT: 
• Atenção! Apenas para uso doméstico. 
• Atenção! Risco de estrangulamento. 

Utilizar apenas sob a supervisão direta de um 
adulto. 

• Atenção! Se a altura de jogo não estiver montada 
corretamente. Perigo de queda! 

• Atenção! Verificar sempre se os painéis de jogo 
apresentam danos (especialmente após uma 
utilização incorrecta),  
para evitar ferimentos. 

FR: 
• Attention ! Réservé à un usage domestique. 
• Attention ! Risque de strangulation. 

À n'utiliser que sous la surveillance directe d'un 
adulte. 

• Attention ! Si la hauteur de jeu n'est pas 
correctement montée. Risque de chute ! 

• Attention ! Vérifiez constamment que les 
planches de jeu ne sont pas endommagées 
(surtout après une utilisation non conforme), afin 
d'éviter les blessures. 

IT: 
• Attenzione! Solo per uso domestico. 
• Attenzione! Rischio di strangolamento. 

Utilizzare solo sotto la diretta supervisione di un 
adulto. 

• Attenzione! Se l'altezza del gioco non è montata 
correttamente. Pericolo di caduta! 

• Attenzione! Controllare sempre che le pedane 
non siano danneggiate (soprattutto dopo un uso 
improprio), per evitare lesioni. 

 
ESP: 

• ¡Atención. Sólo para uso doméstico. 
• ¡Atención. Riesgo de estrangulamiento. 

Utilizar únicamente bajo la supervisión directa de 
un adulto. 

• ¡Atención! Si la altura de juego no está montada 
correctamente. ¡Peligro de caída! 

• ¡Atención! Compruebe siempre que los tableros 
de juego no estén dañados (especialmente 
después de un uso inadecuado), para evitar 
lesiones. 

CZ: 
• Pozor! Pouze pro domácí použití. 
• Pozor! Nebezpečí uškrcení. 

Používejte pouze pod přímým dohledem dospělé 
osoby. 

• Pozor! Pokud není správně namontována hrací 
výška. Nebezpečí pádu! 

• Pozor! Vždy zkontrolujte, zda nejsou hrací desky 
poškozené (zejména po nesprávném použití),  
aby nedošlo ke zranění. 

 
DA: 

• Forsigtig! Kun til husholdningsbrug. 
• Forsigtig! Risiko for kvælning. 

Må kun bruges under direkte opsyn af en voksen. 
• Pas på! Hvis legehøjden ikke er monteret korrekt. 

Fare for at falde ned! 
• Forsigtig! Kontrollér altid legetavlerne for skader 

(især efter forkert brug), for at undgå skader. 
 

NO: 
• Forsiktig! Kun til husholdningsbruk. 
• Forsiktig! Fare for svelging.  

Må kun brukes under direkte oppsyn av en 
voksen. 

• Forsiktig! Hvis lekehøyden ikke er riktig montert. 
Fare for å falle! 

• Forsiktig! Kontroller alltid lekeplatene for skader 
(spesielt etter feilaktig bruk),  
for å unngå skader. 
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